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En INDEX® somos fabricantes
y proveedores industriales de
sistemas de fijacion, ofreciendo
soluciones globales adaptadas a
las necesidades de tu actividad.

PERO SOMOS MUCHO

MAS QUE ESO. SOMOS UN
NUMEROSO EQUIPO HUMANO
EN CONTINUA INVESTIGACION,
DESARROLLO E INNOVACION
Y, POR QUE NO DECIRLO,

UN POCO OBSESIONADOS
CON NUESTRO OBJETIVO:
CONSEGUIR UNA FIJACION
PERFECTA.

Sea cual sea el tamano de tu
negocio, en INDEX® buscaremos
una fijacion perfecta para el
mismo.
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Na INDEX®, somos fabricantes
e fornecedores industriais de
sistemas de fixacao, oferecendo
solucodes globais adaptadas as
necessidades da sua atividade.

MAS SOMOS MUITOS MAIS

DO QUE ISSO. SOMOS

UMA GRANDE EQUIPA

HUMANA EM INVESTIGAGCAO,
DESENVOLVIMENTO E INOVACAO
CONTINUOS E, PORQUE NAO
DIZE-LO, UM POUCO OBCECADOS
COM O NOSSO OBJETIVO:
CONSEGUIR UMA FIXACAO
PERFEITA.

Seja qual for a dimensao
do seu negdcio, na INDEX®
procuraremos uma fixagao
perfeita para o mesmo.

At INDEX®, we are manufacturers
and industrial suppliers of fixing
systems, offering global solutions
adapted to your business needs.

BUT WE ARE MUCH MORE THAN
THAT. WE ARE A LARGE TEAM
ENGAGED IN CONTINUOUS
RESEARCH, DEVELOPMENT AND
INNOVATION, AND, LET’S FACE
IT, WE’'RE MORE THAN A LITTLE
OBSESSED WITH ACHIEVING
OUR GOAL: TO PROVIDE THE
PERFECT FIXING.

Whatever the size of your
business, at INDEX®, we will find
the perfect fixing for your needs.



SOMOS EXPERTOS
FABRICANTES

Mas de 30 anos fabricando
sistemas de fijacion, nos permite
garantizar la maxima calidad

en nuestros productos, el

mejor servicio y un coste global
competitivo.

PRESENCIA
INTERNACIONAL

Somos una empresa global,
con ventas en mas de 90
paises en los 5 continentes y
con instalaciones en Espafia,
China y México.

SERVICIO DE CALIDAD
AL CLIENTE

Nuestros clientes son el
centro de todo lo que
hacemos. Disponemos de
un equipo de mas de 300
personas a su servicio.

o
————
SOMOS FABRICANTES
ESPECIALIZADOS

Mais de 30 anos a fabricar
sistemas de fixacao
permitem-nos garantir a
maxima qualidade dos nossos
produtos, o melhor servico e
um custo global competitivo.

PRESENCA
INTERNACIONAL

Somos uma empresa global,
com vendas em mais de 90
paises nos 5 continentes e
instalagées em Espanha,
China e México.

»

SERVICO DE QUALIDADE
AO CLIENTE

Os nossos clientes estao

no centro de tudo o que
fazemos. Dispomos de uma
equipa com mais de 300
pessoas ao seu servico.

WE ARE EXPERT
MANUFACTURERS

Over 30 years of experience in
manufacturing fixing systems
enables us to ensure the
maximum quality of all our
products, the best service,
and competitive overall costs.

INTERNATIONAL
PRESENCE

We are a global company
with sales in more than
90 countries on the five
continents and facilities in
Spain, China and Mexico.

QUALITY CUSTOMER
SERVICE

Our customers are at the
heart of everything we do.
We have a team of over 300
people at your service.
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CALIDAD CERTIFICADA

Nuestra obsesion por la perfeccion
nos lleva a ampliar continuamente
nuestras Certificacionesy
Homologaciones de laboratorios
independientes y de los
principales organismos oficiales,
gue garantizan la maxima calidad
tanto en productos como en
sistemas de gestion.

QUALITY

QUALIDADE CERTIFICADA

A nossa obsessao com a perfeicao
leva-nos a ampliar continuamente
as nossas Certificacoes e
Homologacdes de laboratérios
independentes e dos principais
organismos oficiais, com vista a
garantir a maxima qualidade tanto
em produtos como em sistemas
de gestao.

CERTIFIED QUALITY

Our obsession with perfection
drives us to continually expand our
certifications and approvals from
independent laboratories and the
primary authorities, ensuring the
maximum quality of our products
and management systems.

HOMOLOGACIONES / HOMOLOGACOES / APPROVALS

Evaluacién Técnica Europea
Avaliagdo Técnica Europeia
European Technical Assessment

UL

®

Conformidad Europea

Conformidade Europeia
European Conformity

Homologacién sismica
Homologacdo Sismica
Seismic Assessment

Resistencia al fuego
Resisténcia ao fogo
Fire resistance

SWRAS

APPROVED

Homologacién FM
Homologacdo FM
FM Assessment

UK

\EED

Leadership in Energy and
Environmental Design

Water Regulations
Advisory Scheme

Emisiones VOC reducidas
Emissbes de Compostos
Organicos Volateis
Low VOC emissions

Underwriters Laboratories

cQ PAHs  (29)  RoHS
Conformidad Reino Unido PAHs REACH RoHS

Conformidade Reino Unido
UK Conformity

CERTIFICACIONES / CERTIFICACOES / CERTIFICATIONS

Certificat . Certificado
— moeX ——
NUESTRO COMPROMISO DE O NOSSO COMPROMISSO OUR COMMITMENT TO QUALITY

CALIDAD A TRAVES DE LA
CERTIFICACION TUV CERT
GARANTIZA QUE INDEX® HA
IMPLEMENTADO UN SISTEMA
DE GESTION SEGUN LA NORMA
ISO 9001:2015

A PERFECT FIXING

DE QUALIDADE ATRAVES DA
CERTIFICACAO TUV CERT
GARANTE QUE A INDEX®
IMPLEMENTOU UM SISTEMA
DE GESTAO NOS TERMOS DA
NORMA ISO 9001:2015

THROUGH THE TUV CERT
CERTIFICATION GUARANTEES
THAT INDEX® HAS IMPLEMENTED
A QUALITY MANAGEMENT
SYSTEM THAT COMPLIES WITH
THE ISO 9001:2015 STANDARD



SERVICIOS DE INGENIERIA
Y SOPORTE TECNICO

Te ofrecemos un completo
asesoramiento técnico a través
de un equipo de ingenieros
especializados. Disponemos de
un servicio S.AT, software propio
especializado y la mas completa
documentacion técnica. Y lo
mas importante, un equipo que
te apoyara en el disefno, calculo
de fijaciones, visita a obray
formaciones técnicas sobre todo
lo relacionado con el mundo de
la fijacion.

3
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SERVICOS DE ENGENHARIA
E APOIO TECNICO

Oferecemos-lhe assessoria técnica
completa através de uma equipa
de engenheiros especializados.
Dispomos de um servigo S. AT,
software proprio especializado e

a mais completa documentagao
técnica. E, o mais importante, uma
equipa que o apoiara na concecao,
calculo de fixacdes, visita a obra e
formacdes técnicas sobre tudo o
gue se relaciona com o mundo da
fixacao.

ENGINEERING AND TECHNICAL
SUPPORT SERVICES

We offer full technical consultancy
through our team of specialist
engineers. We have a technical
assistance service, our own
specialised software, and the
most extensive range of technical
documentation. And most
importantly, our team will support
you in structural design and
calculations, site visits, and technical
training on everything related to
fixing systems.

SOFTWARE ESPECIALIZADO / SOFTWARE ESPECIALIZADO / SPECIALISED SOFTWARE

INDEXcal, software para el
calculo de anclajes y disefo de
soluciones estructurales.
INDEXwood, software para el
disenoy calculo de conexiones
de estructuras de madera.

INDEXmor, herramienta

online que permite calcular el
ndmero de cartuchos quimicos
necesarios en funciéon de
diferentes parametros.

gﬁflmmmw

INDEXcal, software para o célculo
de ancoragens e concecao de
solucdes estruturais.
INDEXwood, software para o
desenho e calculo de ligacdes de
estruturas de madeira.

INDEXmor, ferramenta online
gue permite calcular o nUmero de
cartuchos quimicos necessarios
em fungdo de diferentes
parametros.

R S

INDEXwood

INDEXcal software to calculate
anchors and to design structural
solutions.

INDEXwood software for the design
and calculation of timber structure
connections.

INDEXmor online tool to calculate
the required number of chemical
cartridges according to different
parameters.

f

INDEXmor

E T EEE

INDEX 5

A PERFECT FIXING



INDEX Space Studio es el servicio
de INDEX® dedicado al disefio
personalizado de expositores y su
implantacién en los clientes.

Se trata de un servicio Unico en
el mercado, 100% personalizable
segun las necesidades
especificas del cliente (producto,
formato de packaging, rotacion
y/o tipologia de negocio), con

el objetivo de rentabilizar al
maximo el espacio de venta.

HDEX

¥

INDEX Space Studio é o servico
da INDEX® dedicado ao design
personalizado de expositores e a
sua implantacao nos clientes.

Trata-se de um servi¢o Unico no
mercado, 100% personalizavel
de acordo com as necessidades
especificas do cliente (produto,
formato de packaging, rotacdo
e/ou tipo de negdcio), com o
objetivo de rentabilizar o espaco
de vendas ao maximo.

PR
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INDEX Space Studio is the
INDEX® customised display
design and installation service for
customers.

This service is unique to the
market and 100% customisable
according to the specific needs
of each customer (e.g., product,
packaging format, rotation, and/
or business type), aiming to
maximise the sales space.
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TIPOS DE PACKAGING

Conocedores de que cada usuario
requiere unas necesidades concretas
a nivel de cantidad y embalaje,

en INDEX® hemos desarrollado
diferentes alternativas para poder
satisfacer a cada uno de ellos.

TIPOS DE PACKAGING

Conhecedores de que cada
utilizador tem necessidades
especificas no que respeita

a quantidade e embalagem,

na INDEX® desenvolvemos
diferentes alternativas para poder

Todos nuestros packaging estan satisfazer cada um deles.

fabricados con materiales reciclables
y 100% sostenibles y respetuosos con
el medioambiente.

Todos 0s nossos packagings
sdo fabricados com materiais
reciclaveis e 100% sustentaveis e

Facilitamos la identificacion y respeitadores do meio ambiente.

seleccién de los productos gracias
a la codificacion de color en las
etiquetas.

Facilitamos a identificagcao e
selecao dos produtos gragas a
codificacao por cor nas etiquetas.

CAJA PROFESIONAL
Preparada para los trabajos mas exigentes
gracias a su cartén reciclado de alta resistencia.

CAIXA PROFISSIONAL
Preparada para os trabalhos mais exigentes
gragas ao seu cartdo reciclado de alta
resisténcia.

PROFESSIONAL BOX
Designed with highly resistant recycled
cardboard to withstand the most
demanding jobs.

CAJA CON VENTANA
Visual, atractiva. Recomendado para
implantar en lineales con autoventa.

CAIXA COM JANELA
Visual, atraente. Recomendada para a
implantagdo em lineares com venda
automatica.

BOX WITH WINDOW
Visual and appealing. Recommended for
automatic sales shelves.

BOTES DE PLASTICO
Son la solucién perfecta para los grandes
instaladores. Facilitan el manipulado en obray
cuentan con un atractivo disefio.

BOLSAS LIBRE SERVICIO
Listas para colocar en el lineal.
Cantidades intermedias entre la caja
profesional y el blister.

SACOS DE LIVRE SERVICO
Prontos para colocar no linear.
Quantidades intermédias entre a caixa
profissional e o blister.

SELF SERVICE BAGS
Ready to be placed on the shelf.
Intermediate quantities between
professional boxes and blister packs.

BALDES DE PLASTICO
Sao a solugao perfeita para os grandes
instaladores. Facilitam o manuseamento na
obra e contam com um design atraente.

PLASTIC CONTAINERS
These are the perfect solution for large
installers. They facilitate on-site handling and
have an appealing design.

TYPES OF PACKAGING

Aware of varying quantity and
packaging needs, INDEX® has
developed different alternatives
to meet the specific needs of
each user.

All our packaging is made from
recyclable, 100% sustainable,
and environmentally friendly
materials.

We facilitate the identification
and selection of products with
our colourcoded labelling
system.

BLISTER & EASYKits
La mejor soluciéon para cuando el cliente
requiere comprar pocas cantidades.

BLISTER & EASYKits
A melhor solugao para quando o cliente
precisa de comprar poucas
guantidades.

BLISTER PACKS & EASYkits
The best solution for customers in need
of small quantities.

GRANEL
Disponible para anclajes, tornillos, abrazaderas
y bridas. Una buena solucién para
implantaciones con espacio de autoventa.

GRANEL
Disponivel para ancoragens, parafusos
e abracadeiras. Uma boa solucado para

implantagdes com espago de venda automatica.

BULK
Available for anchors, screws, clamps, and
cable ties. A good solution for installations with
automatic sales spaces.

A PERFECT FIXING
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TIPOS DE LINEALES

TIPOS DE LINEARES / TYPES OF SHELVES

GONDOLA / GONDOLA / GONDOLA

BALDAS INCLINADAS

Mejora la visualizacién de todos los
productos. Recomendables para
formatos de venta en caja ventana
y venta INDEXmix.

PRATELEIRAS INCLINADAS
Melhora a visualizagdo de todos

os produtos. Recomendadas para
formatos de venda em Caixa Janela
e vendas INDEXmix.

SLOPING SHELVES

Improves the display of all
products. Recommended for
Window Box and INDEXmix display
formats.

GAVETAS GRANEL

Disponibles en metaly en

plastico reciclado. Ideales para la
presentacién de productos a granel.

GAVETAS GRANEL

Disponiveis em metal e plastico
reciclado. Ideais para a apresentagdo
de produtos a granel.

BULK DRAWERS

Available in metal and recycled
plastic. Ideal for the presentation of
bulk products.

MEDIDAS DISPONIBLES EN STOCK
para expositores géndola/mural,

cabeceras e islas:

«A:100 cm
*« H: 165,195y 240 cm

Otras medidas disponibles bajo pedido.
(Plazo de entrega de 4 semanas):

« A:50,70,85y130 cm

« H: 135,150, 225y 255 cm

«F:50 cm

A PERFECT FIXING
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cabeceiras e ilhas:

«A: 100 cm
« H:165,195 e 240 cm

« A:50,70,85e130 cm
« H: 135,150, 225 e 255 cm
«F:50 cm

MEDIDAS DISPONIVEIS EM STOCK
para expositores géndola/mural,

Outras medidas disponiveis a pedido.
(Prazo de entrega de 4 semanas):

GANCHOS

Disponibles en 30, 40 y 50 cm.
Recomendables para la colocaciéon
de blisters y productos EASYKits.

GANCHOS

Disponiveis em 30, 40 e 50 cm.
Recomendados para a colocagdo de
blisters e produtos EASYKkits.

HOOKS

Available in 30, 40 and 50 cm.
Recommended for displaying blister
packs and EASYKits products.

BALDAS RECTAS

Indicadas para la presentacion de
productos pesados como cajas
profesionales, botes. Combinadas con
separadores es perfecto para productos
quimicos, siliconas o espumas de
poliuretano.

PRATELEIRAS RETAS

Indicadas para a apresentacao de produtos
pesados, como caixas profissionais,

baldes. Combinadas com separadores, sdo

perfeitas para produtos quimicos, silicones

ou espumas de poliuretano.

STRAIGHT SHELVES

Suitable for the presentation of heavy
products such as professional boxes and
containers. Combined with separators,
it is perfect for chemicals, silicones, and
polyurethane foams.

SIZES AVAILABLE IN STOCK
for gondola/wall, end cap, and
island displays:

«A: 100 cm

« H:165, 195 and 240 cm

Other sizes available upon request.
(Delivery time of 4 weeks):

« A: 50, 70, 85 and 130 cm

« H: 135,150, 225 and 255 cm

«F:50 cm




TIPOS DE LINEALES
TIPOS DE LINEARES / TYPES OF SHELVES

EXPOSITORES PROMOCIONALES Y OTROS
EXPOSITORES PROMOCIONAIS E OUTROS / PROMOTIONAL DISPLAYS AND OTHER

fixcom

——LLL
fein#?®

Posibles combinaciones
Possiveis combinac¢ées
Possible combinations
Medidas por modulo:
Medidas por médulo:
Measurements per unit:
100 x50 x 150 cm (A x F x H)

N W)

3 moédulos /units 6 médulos / units
100 x 150 x 150 cm 100 x 300 x 150 cm

AN B

4 médulos/units 8 médulos / units
100 x 200 x 150 cm 100 x 400 x 150 cm
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Fijaciones metalicas SL-PT Bce]
Fixacdes metalicas
Metal fixings SL-PC e
MTP B 4 === @@ o LS
MTP-A4 W] 43 o= (@) CH-A2 LS
wew MTP-AT B 4 afmnis- @@ crss LS
MTP-X B s ape—m @@ cHase
MTP-G B 45 s @@ cHpL LS
MTH B sc o= @ CH-PI LS
wew MTH-AT W] 47 a - @& CH-INB LS
MTH-A2 B sp o= @ CH-INN LS
MTH-A4 B sp s @ CH-ES
MTA 49 Wp————= CH-GA
DO-MT 51 e CH-GE
TWA 51 === CH-GF
wew TP-MT BL 51 CH-GF A2
wew TP-MT NE s @@ CH-AR
THE B 53 | @@ char
THA B 53 v @@ chara
THP B s o @@ Hero _ I
THT L 7 oy HE-A4% _ I
wew TXE B oo hwonws @@ e Mg

TFE B 55 (f GO e e
TFN B 55 e @@ HeHC e
TFS W] 56 e GBS eno

TFF B 56 feeeen @ SN

TFM B 5o m=f o @ e HEHOSDS

HP 57 S wew HE-HC SDS

HPZ 57  jmmome— EXP

HP TP 57 @ EXP-C

HR 57 s HC e
HEA 58 ipws— TA-ME

HEA + ARVUL 58— AN-CU L

10 INDEX

A PERFECT FIXING

g!}

g!}

111



TC-MA 70 b+ == F.ijaciones 'qgimicas

FixacOes quimicas
AC-CA AT e Chemical fixings
AC-Cl N e MO-PU B 70 gl = D
AC-TO 7 . MO-P+ B 70 fEESEle oo O
AC-ES 71 e MO-PS+ B 7o (AN o O
AC-GA 71 Ee= MoO-psp+ B 7o [ERE.-His
AC-AR 71 Ofe—= MO-V o
ZA-CA 72—t MO-VS
ZA-TO 72 e MO-H
ZA-TL 72 e—msa MO-HW
ZA-PR 72 ——H—E MOPURE
ZAES 72 =y MOPUR3 =1
ZA-GA 73 G MOPISTO 82 L
ZA-GF 73 (A== MOPISPR g2 T
ZA-AR 73 Cpem= MOPISSI 82 =
2ol 73 Q= MOPISPUR6 g2 =X
Al N ——— MOPISNEU 82 =N
HI-CI 74 B MOPISP3 g2
HI-TO I =—o MOBOMBA s2 )
HI-GA 7% = MORCANU 82
hilAR 74 OeE= MORCAPU g2 —
S 75 W= MORCEPKIT 82 =
TRA R — - -
AVR 75 | — wew MO-PC 82
AVC 75 fe MO-TN 82
AN-23 76 (> MO-ES 82
AN-51 76 O— MO-TR . —
AN-30 CT 76 Ot MO-TM 82 i ——
16502 76 WS CA-QU B g3 mwmmm——— i
TC-SO 8 76 x EQ-AC o7 m—
AN-TA 76 EQ-8.8 83 - —
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EQ-A2 83 TC-6A 7 —
EQ-A4 83 TC-6E 97 e
MS-PR 85 TC-2A 97 - -
MS-TR 85 TC-SP 98 | { —
MRS 85 TC-SP EP 98 %
SI-PR 87
TC-A2 98 I——
SI-PRS 87
TC-CC 98 i———
SI-UNI 87
TC-CA 99 ——
SI-UNS 88
SEACR . TC-CAEP 99 E
PU-SP 89 TN4S 100 S e
PU-SC 89 TN4S EP 100 %
PU-TP 89 p—
TN4S + AL-HA 101 O
PU-TPR 90 p—
TN4S + AL-HC 101 O—
PU-TC 90 -
TN4S + AL-RO 101 1
PU-FP 90 -
TN4S + DIN-571 101 —
PU-FC 91 i
TN4S + TP-PO 101 =t
PU-EP 91
- - .
PU-PI 92 “ TN4S-L 02 HESEEe==E=
< NEW _ By o
SRS 9 § TN4S-A 102
PU-CA 92 vew TN4S-A EP 102 E‘:
Fijaciones plasticas MEDU 102 [
Fixacdes plasticas .
Plastic fixings TACON + AL-HA 103 g B
T-NUX A Wce] o5 S @ TACON + AL-HC 103 o S
T-NUXAA4 B o5 0000 TACON+AL-RO 103 (=
T-NUX E By o5 T @ TACON+TP-PO 103, "
T-NUXEA4 B o5 . 500 TACON 104 e
T-NUXT Bce] o6 e @ TACOL 04 EEDne
T-FUXE M o6 o5 @ TACOL-A R ———-
T-NUX 96 e e new |PA-CA 105 | ——
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IPA-GR 105 e INPIS 15 ’\

IPA-GN 105 (Aws= :
. KITINPIN 15 !
IPA-AR 105 (s o
ANCLA 16
IPA-TO 105 po=r—=
TAPLA NY 16
TA-PL 105
TAPLA ME 16 e
Fijaciones y accesorios para sistemas i
. . . 16
de aislamiento térmico (SATE) TAPLAZK ¢
Fixacdes e acessorios para sistemas de Remaches
isolamento térmico (ETICS) Rebites

Fixings and accessories for thermal insulation  Rjyvets
systems (ETICS)

RE-NO Ng e
AIS-C Bce] 108 ==
RE-IN R ——
AIS-S @ce] 108 - P
RE-CA no =
AIS 108
RE-BL n9
AIS-R 108 RE-NE 120 =)
RE-FL 120
AIS-W 109 -
TR-AV 121 =]
AlS-M 109 ' TR-CA 121 [
AIS-AM 109 . TR-CR 121 ==

TE 109 RM-MA 122 \

Fijaciones para materiales huecos -
A e - 122 T
leagoes para materiais ocos AR

Fixings & accesories for Plasterboard
| RM-EX 122 _,QW
BA-ES 12 -

Accesorios para cable cadena y cercados
BA-GA 12 —+ Acessorios para cabos correntes e vedagdes
Rigging hardware

CA-BA M2 —— <.z - ok
PA-ES s At .| . &
PA-GA ns -3t wew SJ-O 124 e
CA-PA M3 wew SJ-PS 125
IN-CO N — == vew SJ-PS A4 125 L]
IN-HE M4 [ wew SJ-PD 125 e
IN-SI N4 = wew SJ-PD A4 125 =
INPIN 15 ‘ vew TS-GA A4 126 OEe—m——)
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wew TS-AA

wew TS-GG

new TS-GG A4

wew TS-VS
EV-H

wew EV-H A4
EV-M

wew EV-M A4
GR-Z

new GR-A%
GD-Z

wew GD-A%

new Gl-Ad

new GS-Z

wew MQ-BS

new MQ-B
CM-BP
CM-BT
CM-TA
CM-TP
CM-UN
CM-TENSO
CM-TENSOVE

CM-TT

126 OE==——i
127 e
127 Caem——)
127 ——
128 ¢
128 @
128 (=
128 O~
129 1)
129 (-
130 -
130 >
131 @)
131 C/7)
131 )
131 =)
132

132 . <
132 >
132 N
132 i S
133 >
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133 e E

Fijaciones y accesorios para placa de yeso
Fixacdes e acessorios para placa de gesso
Fixings & accesories for Drywall

PL-F
PL-EP
PL-CA
PL-RA
PL-TR
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HO-CU
HO-CR
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Fijacion directa
Fixacdo direta
Direct fixing
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FG-ARAM EP 149 -

i/ FIBR 160 @
FG-PLET 150 1 ARVUL 6l o 0080
AB-PID 150 ARVUL A2 161 0,0(010
; 150 :
FG-ABRA > wew ARPAR 161 <&
. 151

FG-CAEL > wew ARPAR A2 161 <
FG-CLCAR 151 _

ATAP 162 -
FG-IMAN 151 (1] .

Tornillos broca, rosca chapa y pvc
FG-BAT 151 ﬁ Parafusos broca, rosca chapa e PVC

Drill, tapping and pvc screws
FG-CAR 151 )

DIN-7504-NHP Z 164 Hemssie
FG-GAS 151 | —————

. . DIN-7504-N HP A2 165 e
Tornillos para cubiertas y fachadas
Parafusos para telhados e fachadas DIN-7504-NHP N 165 m
Screws for decking and facades
_ DIN-7504-N HP B 165

DIN-7504-K 154 (= X

DIN-7504-N HT 166 HEiiT—
DIN-7504-K A2 154 ([

DIN-7504-N HC 166 e

DIN-7504-K + ARVUL 155 =
DIN-7504-PHPZ 167  [siii=
DIN-7504-K CP + ARVUL 155
LS DIN-7504-PHP N 168  [pasmums
I 5o DIN-7504-PHTZ 168 [
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ABA 169 MmN = PVC-VEK10 178 e
ATA 169 M= PVC-KOM 10 178 b

RS 169 e .
Tornillos para madera

RS-A2 169 iﬁrb Parafusos para madeira
Wood screws

BCP Z 170 iy
BCP A2 170 vk TEX-BP 180 B
BCP N 170 sz TEX-ZP PRRNE S
BCPB 170 TEX-ZT 183 B—mwavanmavas
BCP CB 170 [PrsTreTT TEX-A2 183 = e
TAEZ A — TEC-BT 165 prm—————

=2 T (—— TEX-AB 185 '

DIN-7981 HP B 171

Tp_po B 188 IR
DIN-7981 HP N 171 (—
" TP-PO Z 190 femmETETmTEEE
DIN-7981 HP Z 172 B
TP-TO 192 ﬂ F=errmmane
DIN-7982 HP Z 173
: TP-A2 193 ¢ -
CP-Z 175 |
TR-PO 193 (e
CP-A2 175  aavaaRR
CP-B 175 DIN-571 194 =
CP-N 175 u——— e 195 =sannn
PVC-10 Z 176 }_f_\_'m.u\'..n S571TR 195 s
PVC-20 B 176 Wi INVZ 195 (e
PVC-20Z 176 P‘“ A INV A2 196 [f==——mvene
PVC-30 176 e INV N 196 _nn-»
PVC-40 B 176 At ESTRINV Z 196 ¥
PVC-40 Z 177 s ESTRINV N 196 . g%
PVC-50 B 177 [p— TRE-Z 197 E=avae
PVC-50 7 177 mm— TRE-PV 197 RN
PVC-7O 177 TR LR A R A FS Z 197 | *'li-"ﬁr- 2
PVC-70 TP 177 L3 FS 3009 197 W
PVC-90 178 s FS30M 198 [ O
PVC-VEK 178 o FS 5010 198 (I8
PVC-VEK 13 178 e FS 6005 198 [
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FS 8004
FS 8017
FS 8019
FS 9006
FS 9010
FS 9011
FIMA

Puntas, alcayatas y hembrillas
Escapulas, pitdes/camardes e pontas

Nails and bolts

AL-RE
AL-PL
AL-RO
AL-RO B
AL-HC
AL-HC B
AL-HA
AL-HA B
HC-RM
HA-RM
PA-CP
PA-CC
PA-CX
GM-Z
CF-B
SV-C

198

198

199

199

199

199

199

202

202

203

203

204

204

205

205

206

206

207

207

208

208

208

209

—

Conectores para madera

Conetores para madeira

Wood connectors

SO-UO
SO-UR
SC-El
SC-ED

214

214

214

214

i

SC-LD
SC-GA
SC-RF
SC-RG
SC-AS
SC-CE
SC-OB
SC-0Z
SC-CDZ
sc-Cl
SC-EM
SC-ER
SC-GEZ
SC-MX
SC-PD
SC-RE Z
Sc-LCZ
PT-BR
PT-EM
PT-ET
PT-OB
PT-TT
PT-UN
AP-AR
AP-AT
AP-FL
AP-FU Z
AP-PD
AP-PG
AP-PT
AP-UE Z
AP-SB

214

215

215

215

215

215

216

216

216

216

216

217

217

217

217

217

217

218

218

218

218

218

218

219

219

219

219

219

219

220

220

220

- o
#

L |

bt
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AP-EN

VM-PF

Tornilleria normalizada
Parafusos normalizados

220 | E—

220

Standardized nuts and bolts

DIN-933
DIN-933 A2
DIN-93]
DIN-6921
DIN-6921 A2
DIN-912
DIN-603/934
DIN-603 A2
DIN-608
DIN-84
DIN-7985
DIN-963
DIN-965
DIN-934
DIN-934 A2
DIN-985
DIN-985 A2
DIN-6923
DIN-6923 A2
DIN-1587
DIN-125
DIN-125 A2
DIN-9021
DIN-9021 A2
DIN-127
DIN-127 A2
TU-MA
DIN-6798 A
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222

224

225

226

226

227

228

229

229

229

230

231

231

232

232

233

233

234

234

234

235

235

236

236

237

237

238

238

Brocas, puntas y accesorios
Brocas, pontas e acessoérios
Plugs, tips and accessories

B-HDS
PU-PH
PU-TO
PU-OX
PU-PO
PU-CU
BOCA
PU-PM
ATAP
TP-CRB
TP-CRN

TP-TP

240

240

240

241

241

241

242

242

242

243

243

243

.M'!!w!ﬂa!

Abrazaderas metalicas pesadas
Abracadeiras metalicas pesadas
Heavy metal clamps

AB-RA
AB-IA
AB-IR
AB-RE
AB-RE V
AB-RE A2
AB-RE A4
AB-RI
AB-RIV
AB-RI A2
AB-RI A4
AB-RI DES
PA-EX
CO-AR
AB-ICP
AB-AIS 13

248

249

249

250

250

25]

25]

252

252

253

253

254

254

254

254

255
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AB-AIS19
AB-AIS 30
AB-AIS 40
AB-GA
AB-M8
AB-DE Z
AB-DEG
AB-DP Z
AB-DP G
AB-ZI
AB-ZI A2
AB-SA
AB-GP

255

255

255

256

256

257

257

257

257

258

258

259

259

YD O

\
5,

Abrazaderas metalicas ligeras
Abracadeiras metalicas leves

Light metal clamps

AB-M6
AB-M6 Z
AB-M6 A2
AB-D6
AB-D6 Z
AB-6l
AB-DI
AB-M7Z
AB-D7Z
AB-71Z
AB-7ID Z
AB-PI
AB-PU
AB-IP
AB-SI
AB-TO
AB-SF

264

264

265

265

265

266

266

267

267

268

268

269

269

270

270

270

271

AB-SF A2 271 @
AB-SF IR 272 &
AB-SF IRC 272 o
AB-SF IRR 272 4
CI-PE 272 =
CI-PE A2 272 L~ ]
AB-CR 273 )
AB-ITS 273 g
AB-ITD 273

AB-BU 274 ®
AB-GM 274 e
AB-GS 275 ™
AB-GD 275 o

Sistemas proteccioén contra incendios

Sistemas de protecao contra incéndios
Fire protection systems

AB-PE 278 '. =
AB-CH 278 ' ®
AB-CI El 2o [ 3

AN-CU W] 279 e @

Soportes de canalén
Suportes Caleira
Gutter Supports

TE-MO 282
TE-GA 282
TE-GR 282 L W
TE-PE 282 . X

Abrazaderas plasticas
Abracadeiras plasticas
Plastic clamps

BN-N 285
BN-B 286
BN-GR 287
BN-VE 287
BN-MA 287
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BN-AM
BN-AZ
BN-RO

BN-DT

TACOBRI G

BN-ID
BN-PL
BN-BA
AB-IN
AB-ID
AB-GU
AB-MUG
AB-PR
AB-MS
AB-MD
AB-TS
AB-TD
AB-TC
FI-CAAB
FI-CAPS
FI-CAPD
FI-CACL
GR-NY NT

Perfileria y soportacion
Perfis e suportes

287

288

288

288

289

289

289

290

290

290

291

291

292

292

292

293

293

293

294

294

294

294

295

Profiles and supports

GP-Z
GP-G
GP-A2
GP-PL
GP-PVC
GL-O
SP-Z
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300

300

300

300

300

301

301

T

SP-v
SP-H
SP-HX
TO-GU
TO-GR
TU-GU
TU-GRA
EG-Z
EG-A2
PU-Z
PG-Z
PG-A2
SO-TP
GP-X 21
GP-X 41
SP-X
SP-RX
SP-UX
PR-X
RE-SX
SO-TP
TG-X
TO-GRX
TU-GX
TU-MU
TU-RX
TU-RXA
SC-RX
EMP-X
RT-X
UN-PX

UN-EX

301

302

302

302

302

302

303

303

303

303

303

303

304

304

304

304

304

305

305

305

305

305

305

306

306

306

306

307

307

307

307

307
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UN-TX 308 KES-MA 215 e

PG-X 308 KFS-AU 315 g
AB-GX 308 KFS-RV 315 e
UN-CO 308 GS-TC 316
SO-PG 308 S GS-TU 316
Sistemas de instalacion y fijaciones STR 316 A
Spiz::rr?a!gzzs;:sc:!\?gggo e fixagdes para IS 316
painéis solares vew PMO-L 316
Installation systems and fixings for solar
panels vew MO-TL 317
KFR-SC 310 # new MO-PC 317
PGS-A 310 1 TAC + ARVUL 317 | B
GP-XS 310 & TAC BIMETAL+ARVUL A2 317 [
EMP-XS 310 & wew AUE NI +ARVUL 317 [
vew GP-VD 31 ﬁ new DIN-7504-K RE NI+ ARVUL 318 |
PSA-A 3m RE-TE 318 ==|
PSA-UN 301 4 ARS-P 318 &
PSA-AV 311 o ARS-S 318 e
PSE-A 31 7 cs-B 318 <y
PSE-UN 312 [ 4 Sistemas de fijacion rapida en viga
" Sistema de fixagao rapida a viga
~vew PSE-C 312 g Steel beam clamps
wew PSE-CUN 312 ¥ SU-CL 322 |
KFS-FI 312 . SU-VA 322 1
KFS-FL 312 8 SU-CU 323 Capeel
TU-RX A2 313 ko SU-AB 323 S
DIN-603 A2 313 b= SU-CA 323 U4
DIN-6921 A2 33 [ Varilla roscada y accesorios de fijacion
1 Varao roscado e acessorios de fixagao
DIN-6923 A2 313 e Threaded rod and fixing accessories
DIN-127 A2 313 ® RV-ZN 326 E—
TPA-R 314 - RV-ZN 8.8 326 =——am—
TPA-P 314 ’ RV-A2 326 S—
TRP-XS 314 7 RV-2M 37—
NU-XS 314 Y VR-SE 327 e
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MA-HE
MA-RI
MA-MH
AR-FO
GA-FO
GE-SP
AB-TA
AB-TAB
AB-TA A2
AB-TR
AB-PM7
AB-TG
TM-VR
ES-DR
ES-DA2
AB-FP
AB-FC
PF-ZN
PF-A4

new ABE-RM

new ABE-BO

Fijacidon para sanitarios y climatizaciéon
Fixacao para sanitarios e climatizagao
Bathroom and air conditioning fixings

RA-TRG
RA-TRI
RA-FRE
RA-FIN
RA-RO
RA-FEM
RA-RAY
RA-PES
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327

328

328

328

329

329

329

329

330

330

330

330

330

331

331

331

332

332

332

332

332

334

334

334

334

335

335

335

335

b ([ES TR,

.............................

—&

1F

SA-LN
SA-LH
SA-IL
SA-WZ
SA-WL
SA-CI
SA-WH
SA-WHM
SA-TETB
SA-TE AL
CO-SO
CO-KS

EasyKits

336

336

336

336

336

337

337

337

337

337

338

338

339




Gama Inox
Gama Inox

Stainless range

MTP-A4
MTH-A2
MTH-A4
DO-MT

new TXE
CH-A2
CH-PI

CH-GF A2

CH-AF A2
HE-A4
HE-C4
AC-Cl
HI-Cl
AVR

AVC
EQ-A2
EQ-A4

B

T-NUXA A4 HC¢]

T-NUXE A4 HC¢]

TC-A2
RE-IN
wew SJ-Ab
wew SJ-PS A4
wew SJ-PD A4
wew TS-GA Ad
new TS-AA Ad
wew TS-GG A4

new EV-H A4

43

48

48

51

54

61

62

64

65

67

67

71

74

75

75

83

83

95

96

98

1o

124

125

125

126

127

128

vew EV-M A4

vew GR-A%

vew GD-A4
wew Gl-Ad

DIN-7504-K A2
ABE BIMETAL

ABE BIMETAL + ARVUL

AUTO BIMETAL

AUTO BIMETAL + ARVUL

PS 3+ ARVUL A2
PS5+ ARVUL A2
ARVUL A2
ARPAR A2
DIN-7504-N HP A2
RS-A2

BCP A2

CP-A2

TEX-A2

TP-A2

DIN-571 A2

INV A2

DIN-933 A2
DIN-6921 A2
DIN-603 A2
DIN-934 A2
DIN-985 A2
DIN-6923 A2
DIN-125 A2
DIN-9021 A2
DIN-127 A2

128

129

130

131

154

157

157

158

158

160

160

161

161

165

169

170

175

183

193

195

196

224

226

229

232

233

234

235

236

237
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